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Ameliának.

Bármire képes vagy.


EGY

Truman Daly rendőrfőnök becsapta a Tahoe-ja ajtaját, és kezét az arca elé kapva igyekezett védekezni a tűzből áradó forróság ellen. Hátratántorodott, nekiütközött a kocsijának. A régi pajtát nyaldosó lángok táncot jártak a sötét éjjeli égbolton.

Ennek annyi.

Eddig úgy hitte, biztonságos távolságban parkolt le a tűztől, de az arcába zúduló hőhullám elbizonytalanította.

Lejjebb húzta cowboykalapja karimáját, így próbált védekezni a hőség ellen. Elhessegette a korábbi halálos tűzvész emlékét, és a két, már a helyszínen álló Deschutes megyei járőrautó felé kocogott. A két rendőr a kocsik mögött állt, adóvevőiken beszéltek, és közben a lángokat méregették.

Semmit sem tehettek. A távolból halk szirénázás hallatszott, s Truman tudta, hogy a tűzoltók már elkéstek. Annyi dolguk lesz, hogy megakadályozzák, hogy a tűz tovább terjedjen az erdőkre és a szomszédos tanyákra.

– Helló, főnök! – kiabálta túl az egyik járőr a tűz ropogását, miközben Truman feléjük tartott.

Felismerte az idősebb megyei seriffhelyettest. Ralph valaki. A másikat nem ismerte.

– Láttak valakit errefelé? – tudakolta Truman, tudva, hogy nem áll módjukban benézni a pajtába.

– Senkit – felelte Ralph. – Tizenöt másodperce értünk ide, és esélyünk sem lett volna bejutni. – A mellette álló fiatal rendőr határozott egyetértéssel bólintott.

– Járjunk körbe! – mondta Truman.

– Menjen jobbra, mi pedig balra! – javasolta Ralph.

Truman biccentett és elindult a lángoló pajta hátulja felé. Jókora távolságot tartott a tüzes pokoltól és boldogan fogadta a csípős novemberi fuvallatot. Még csak néhány másodperce vagyok itt, és a tűz máris tovább terjedt. Az utóbbi két hétben háromszor ütött ki tűz a közép-oregoni kisváros, Eagle’s Nest közelében. A tűzoltósággal karöltve próbálták elkapni a sorozatgyújtogatót. A korábbi gyújtogatások meg sem közelítették ezt a mostanit. Először egy üresen álló autót gyújtott fel. Aztán valaki szemetét. Legutóbb pedig egy aprócska melléképületet.

Egyre nagyobbra tör.

Izzadság folyt végig a hátán, nem csak a lángok forrósága miatt. Utálom a tüzet. Átkocogott a zsályacserjék és sziklák között, a tökéletesen megvilágított talajt kémlelte áldozatok vagy a lehetséges gyújtogató nyomait keresve. Úgy ötvenyardnyira ponderosa fenyők tornyosultak, Truman pedig megkönnyebbülten vette tudomásul, hogy a pajta közvetlen környezetében nincs gyúlékony anyag. Valaha kis karámok állhattak ott, de már szinte az összes kerítés összedőlt és elrohadt. Kételkedett benne, hogy a régi pajtát használták volna az utóbbi évtizedben.

Ez a negyedik tűz jó néhány mérfölddel a város határán kívül tört ki, azonban amint tudomást szerzett róla, kipattant az ágyból és felöltözött. A gyújtogató felbosszantotta, és Truman most már minden tüzet személyes sértésként élt meg. El tudta képzelni, a seggfej hogyan vigyorog, miközben a rendőrök és a tűzoltók küszködve oltják el a keze munkáját.

Egyszer bántódása esik valakinek.

A tűzoltók szirénája felhangosodott, és két lövés harsogta túl a lángok hangját.

Truman hasra vetette magát, fegyverét kezébe kapva begördült az egyik kő mögé. Ki lövöldözik? Megmerevedett és hallgatózott, igyekezett más hangokat is kivenni a tűz ropogásán kívül.

Újabb két lövés.

Ez sikoltás lett volna?

A szíve hevesen vert, tárcsázta a 911-et, bejelentette a lövöldözést, és azt tanácsolta a diszpécsernek, hogy rögvest tájékoztassa a közeledő tűzoltókat. Letette a telefont, majd lassan előbújt fedezékéből, a szikla mögül, tekintetével a lövöldözőt kereste. Ki lőtt?

Az Eagle’s Nest-i rendőrök sosem találtak senkit a korábbi tüzek helyszínén. Miért más ez a mostani?

Truman folytatta útját a pajta körül, fegyverét készenlétben tartotta, az épület mögötti árnyakra fókuszált. A lángok vetette fény jó néhány yardot megvilágított, azonban a terület többi része sötétségbe borult. Bárki ólálkodhatott a közelben. Szélesebb körben mozgott, az árnyékok mögé rejtőzött.

Ingét verejték áztatta, minden idegszála pattanásig feszült, miközben a pajta hátulja felé haladt, majd kiszúrt két alakot a földön. Két mozdulatlan alakot.

A pislákoló fényben felismerte a Deschutes megyei egyenruhákat.

Kérlek, Istenem, ne!

Még mélyebbre húzódott a sötétben és szemét erőltetve kutatott az orvlövész után. A lángoknak köszönhetően minden irányból mozgó árnyékok vették körbe, pillantása egyik hamis mozgásról a másik hamis árnyékra ugrált. Elnyomta idegességét, tudta, hogy rá kell néznie a járőrökre, még ha ezáltal fel is fedi magát.

– Bassza meg! – A védtelen terület felé indult, érezte, ahogy az inge megperzselődik a hőségtől, majd letérdelt a közelebbi test mellett. Megrázta Ralph vállát, rákiáltott, aztán megtapintotta a rendőr nyakát, a pulzusát kereste. A járőrt fejbe lőtték, az arcán tátongó kimeneti seb láttán Truman elborzadva elfordította a tekintetét.

Nem kellene látnom a fogait.

Nem volt pulzusa.

Nyakát behúzva a másik rendőrhöz kúszott. A fiatal járőr nyakából ömlött a vér, eszelős pillantása Trumanéba fúródott. Szeme tágra nyílt, száját kétségbeesetten, némán nyitotta és zárta, azonban a karja és a lába mozdulatlan maradt. Csupán a szemével tudott kommunikálni és nyilvánvalóan rettegett.

Gerincsérülés?

Ő is tudja, hogy súlyos.

Truman letépte magáról a kabátját és a rendőr nyakán tátongó sebre szorította. A tűzoltóautók végighaladtak az épülethez vezető hosszú földúton, mire Truman újból körbenézett, a lövöldözőt kereste.

Könnyű célpont vagyok.

Nem hagyhatta egyedül a járőrt. Egyenesen a férfi szemébe nézett.

– Rendbe fog jönni! Már itt van a segítség.

A rendőr pislogott, pillantását az övébe fúrta és levegő után kapkodott. Trumannek sikerült kivennie a nevét a kabátjára tűzött szolgálati jelvényen.

– Tartson ki, Sanderson járőr! Túl fogja élni.

A férfi ajka mozgott, Truman pedig közelebb hajolt, de egy szó sem hagyta el Sanderson száját. Truman megnyugtató mosolyt erőltetett magára, figyelmen kívül hagyta a hátát egyre jobban perzselő hőséget.

– Rendbe fog jönni. – Felnézett és megkönnyebbülés öntötte el a két óvatosan közeledő, a tűz elől kitérő tűzoltó láttán, akik feszült figyelemmel kémlelték a területet.

Hallottak a lövöldözésről.

Hatalmas léghullám vágta hátba, amely felemelte és átsodorta Sanderson járőrön. Arccal előre zuhant a földre, a lökés erejétől elakadt a lélegzete, arcába és szájába kavicsok nyomódtak. A robbanás hangja dübörgött, öt másodpercre elvesztette a hallását. A sárban feküdt, csengő füllel próbált magához térni, tudatalattijának mélyéből régen eltemetett félelem tört elő. Leküzdötte a rettegést, gondolatban végignézte a testét és kiköpte a szájába gyűlt port.

Életben vagyok.

Sanderson.

Négykézlábra küzdötte magát és megfordult, hogy szemügyre vegye a sérült férfit, akin átborult.

Sanderson üres tekintettel meredt a semmibe. A szája már nem mozgott.

– Neeee! – Truman előrevetette magát és megrázta a járőrt, de a korábban látott élet már eltávozott belőle.

A tűz tovább ropogott.

• • •

A gyújtogatás éjszakáját követő reggelen Mercy Kilpatrick különleges ügynök az elégett deszkák füstölgő maradványait bámulta. A régi pajtának esélye sem volt. Már gyermekkorában is ősrégi, korhadt és száraz volt, így hát kétségtelen, hogy most, két évtizeddel később úgy lobbant lángra, mintha benzinbe áztatták volna.

Valaha a gyerekkori barátnője lakott a tanyán, Mercy hosszú órákat töltött el az épületben és a környező mezőn kutakodva apró állatok után, azt játszották, hogy a pajta a kastélyuk. Miután a barátnője elköltözött, Mercy nem járt arra többet, egészen eddig a napig.

Most már FBI-ügynök, akit azzal bíztak meg, hogy meggyilkolt rendőrök ügyében nyomozzon. Egy nagyon mérges FBI-ügynök. Kék egyenruhás társai hidegvérű megölése ezt hozta ki belőle. És mindenki másból, aki ezen a területen dolgozott.

Azt kívánta, bár visszatérhetne abba az időbe, amikor királylányosat játszottak.

Szántszándékkal azért gyújtották a tüzet, hogy kijöjjenek ide a rendőrök?

Nem akarta elhinni, hogy ilyesmi történhet az ő közösségében.

Truman meghalhatott volna.

Kirázta a hideg, úgyhogy elhessegette a képet lelki szemei elől.

A kapcsolatunk csupán két hónap után hirtelen véget érhetett volna.

Még mindig nem látta Trumant. Váltottak egy-két szót telefonon, megkönnyebbült, mikor meghallotta a hangját, de a férfinak ezer dolga volt, mióta éjfél körül kiért a tűzhöz. Szerencsére csak néhány enyhe égési sérülést szerzett. Mercy előző éjjel tíz órakor érkezett meg Quanticóból Portlandbe két hét különleges kiképzés után. Mivel az egész napos repülés után nem akart hazavezetni Bendbe, portlandi lakásában töltötte az éjszakát, amelyet legalább egy hónapja árult, de még egyetlen ajánlatot sem kapott rá.

Hatalmas a kereslet, na persze!

Truman hajnali háromkor hívta, mire azonnal felpattant és belevágott a haza, Közép-Oregonba tartó háromórás autóútba. A tűz, a lövöldözés és a robbanás híre kiűzte az álmot a szeméből. Mire megérkezett a lakásába, az aprócska bendi FBI-irodai főnöke már telefonált is.

A két meggyilkolt megyei rendőr került a fontossági listája élére.

Miközben a felperzselt helyszínt vizsgálta, jeges fuvallat csapta hátra a kapucniját. A hálaadás gyorsan közeledett és Közép-Oregonban jó néhány hete érezni lehetett a tél közeledtét. Élete első tizennyolc évét Eagle’s Nest aprócska közösségében töltötte, de sosem tért vissza oda egészen addig, amíg egy belföldi terrorizmussal kapcsolatos ügy miatt ideiglenesen át nem helyezték a bendi irodához, és ráébredt, hogy hiányzik neki a Cascade-hegység keleti oldalára jellemző élet. Kevesebb mint két hónapja döntött úgy, hogy a nyálkás Portlandből a magaslati, száraz Bendbe költözik.

A közép-oregoni élet különbözött a portlanditől. A levegő tisztábbnak érződött, több havas hegycsúcs magasodott körülöttük és a forgalom is százszor enyhébb volt, noha ezt az állítást a helyiek lehet, vitatnák. Mintha itt lassabban telt volna az idő. Családok, nyugdíjasok, farmerek, tanyasiak, cowboyok, Y-generációsok és üzletemberek keveredtek egymással. Bend városától távolodva a népességszám drasztikusan csökkent, arrafelé főként tanyasiak és farmerek éltek a vidéken.

Néhányan azért költöztek Közép-Oregonba, hogy megszabaduljanak az egész társadalomtól. Ha nem válogatott az ember, igazán olcsón hozzájuthatott egy elhagyatott kis telekhez. Voltak itt olyanok is, akik anélkül akarták élni az életüket, hogy a kormányra támaszkodnának biztonság vagy élelmiszer tekintetében. Ezeket az embereket néha felkészülőknek hívták, néha pedig sokkal csúnyább nevekkel illették őket. Mercy is egy ilyen családban nőtt fel. A szülei önellátó otthont és életstílust teremtettek, boldogan elfogadták, hogy felkészülőknek bélyegezték őket. Tizennyolc éves koráig Mercy egyszerű, józan életet élt.

Miután eljött Eagle’s Nestből, ráébredt, hogy képtelen teljesen maga mögött hagyni a felkészülő életformát, úgyhogy saját megnyugtatására megteremtette a tökéletes egyensúlyt. Miközben Portlandben élt és dolgozott, fenntartott egy eldugott, titkos rejtekhelyet, és a hétvégéit közép-oregoni faháza gondozásával és alakítgatásával töltötte. Bármilyen katasztrófára felkészült.

Mindig fel volt készülve mindenre.

De erről senkinek nem kellett tudnia. Csupán Truman és néhány családtagja volt tisztában azzal, hogy szabadidejében úgy robotolt, mint valami őrült, hogy enyhítse az esetleges jövőbeli katasztrófa okozta nyugtalanságát. Új munkatársainak, még legközelebbi munkahelyi barátjának, Eddie-nek sem lehetett fogalma arról, hogy mit rejteget, amit Mercy „titkos megszállottság”-ként tartott számon.

Senkinek semmi köze hozzá. Az emberek szeretnek ítélkezni. Egész életében ezt látta, és nem akarta, hogy felette ítéljenek.

Ráadásul nem tudna az egész irodán segíteni, ha beütne a baj és hozzá fordulnának a munkatársai, ha tudnának a tartalékairól. Mercy szerette elrejteni a „vagyonát” a bámészkodók elől. A családjáért és saját magáért dolgozott ilyen keményen.

Bakancsa orrát a nedves talajba fúrta. A földet teljesen feláztatta a több ezer gallonnyi víz, amit a tűzoltók locsoltak szét. Ezen a vidéki területen nem álltak tűzcsapok száz yardonként, és hála az égnek, a tűz nem terjedt tovább a pajtánál. A füstölgő törmelékhalmon túl még mindig büszkén magasodtak a fenyők. Az általában barna talajt most feketére és szürkére festette az elégett aljnövényzet, illetve a vastag hamu- és koromréteg.

Mercy figyelte, ahogy a megyei helyszínelők csapata a tűzoltóparancsnok éber tekintetétől kísérve átkutatja az épület romjait. Korábban már találtak négy puskába való töltényhüvelyt, amit Mercy felettese, Jeff Garrison azonnal el is küldött az FBI laborjába, hogy ne a helyi, így is túlterhelt laboratóriumokra kelljen várniuk.

Mercy még sosem dolgozott olyan eseten, amiben gyújtogatásra is sor került, úgy érezte magát, mint a partra vetett hal. Truman már számos tűzesetet vizsgált Eagle’s Nest környékén, az elsőt épp azelőtt, hogy Mercy keletre utazott volna a kiképzésre. Valaki lángra lobbantott egy ősrégi, magányosan álló Oldsmobile-t a Robinson Street végén. A tűz előtt azért nem kérte egyik helybéli sem a roncs elvontatását, mert feltételezték, hogy valaki végül csak visszajön érte.

Truman nevetve ismételte el egy idős szemtanú szavait Mercynek:

– Utálok mások kocsijával szórakozni. Azzal utaznak… lehet, abból élnek… nem akarnék kellemetlenséget okozni senkinek, ezért nem hívtam a vontatókat.

A kocsi hat hónapig állt ott.

A hegységnek ezen az oldalán türelmesebbek az emberek.

Truman unatkozó kamaszok csínytevésének tudta be a gyújtogatást. Azonban aztán még két tűzeset történt, miközben Mercy a kiképzésen vett részt. Éjjeli telefonhívásaik alatt egyre több feszültség csengett Truman hangjában. Következőnek egy kukában csaptak fel a lángok, aztán a gyújtogató leégetett egy tartalékokkal és ellátmánnyal teli csűrt.

Mercy szíve elszorult, mikor tudomást szerzett a készletekről. Az épület egy fiatal család tulajdonában állt, akik kemény munka révén halmoztak fel élelmiszert és ellátmányt a jövőjükre. Mercy tudta, mennyi verejtéket és áldozatot követel a felkészülés. A gondolattól, hogy az évek alatt felhalmozott készletei leéghetnek egy tűzben, görcsbe rándult a gyomra. A család tagjai már nem érezték magukat igazán biztonságban az otthonukban, azon töprengtek, vajon szándékosan őket vette-e célba az elkövető.

– Az első két alkalommal elhagyatott dolgokat gyújtott fel – mesélte Truman. – De ez a harmadik tűz egy család kemény munkájának gyümölcsét pusztította el. Remélem, nem ez lesz az új szokása. – A férfi az utóbbi két hétben minden szabadidejét a tűzeseteknek szentelte.

Senki sem számított rá, hogy a gyújtogató hirtelen gyilkosságot is elkövet majd a negyedik tűz fellángolásakor. Így minden megváltozott.

Mercy azt a pontot bámulta a földön, ahol a megyei rendőrök holtteste feküdt. Még mindig sötét foltok áztatták a talajt. A gyújtogató eleve azt tervezte, hogy megöli az először kiérőket? Vagy egyszerűen csak a lángokban gyönyörködött és hirtelen felindulásból lőtt?

Hirtelen felindulásból egyszer lőnek. Négy pontos lövést meg szokás tervezni.

Mindegyik golyó célba ért.

Mercy nagyot nyelt és leküzdötte szétáramló dühét. Mindkét rendőr családos ember volt. Sanderson járőr gyermeke három hónapos lehetett.

Szegény felesége! A baba sosem fogja ismerni az édesapját.

Figyelte, ahogy a tűzoltóparancsnok az egyik helyszínelő válla felett rámutat valamire a famaradványok kupacában. Mercy szemében az összes fadarab ugyanolyannak tűnt. Nedvesnek és égettnek.

– Bár érteném, mit lát pontosan! – sóhajtott fel Eddie Peterson különleges ügynök. Mercy nem vette észre, amikor mellé lépett, de kedvenc ügynöke jelenléte azonnal feldobta. Eddie jelentkezett egy másik pozícióra a bendi FBI-irodánál, amivel mindenkit meglepett, kivéve a hírszerzési elemzőt, Darby Cowent.

– Sejtettem, hogy Eddie jól érzi itt magát – árulta el bizalmasan Mercynek. – Láttam a szeme csillogásán, mikor először kiment horgászni a folyóhoz, hallottam a hangján, mikor a Bachelor-hegyen való síelésről mesélt. Ez a vidék elvarázsolja a természet szerelmeseit. Még ha nem is tudják, hogy ők a természet szerelmesei.

Eddie lett volna az utolsó ember, akiben Mercy a természet szerelmesét véli felfedezni. Városi fiú volt, aki túlságosan odafigyelt az öltözékére és a frizurájára. Azonban mióta Bendbe költözött, Mercy megismerte azt az oldalát is, amelyik értékelte a terület szépségeit, és az ügynöknő rendkívül örült, hogy a társa itt van. Számára Eddie Portland egy darabkáját képviselte Közép-Oregonban. Egy aprócska kapcsot a nagyvárosi élet emlékéhez. Eddie félig viccből felvetette, hogy mi lenne, ha közösen bérelnének egy lakást, azonban Mercynek saját kuckóra volt szüksége. Gondoskodnia kellett kamasz unokahúgáról is.

Kaylie tizenhét éves végzős középiskolás volt. Egyéves korában elhagyta az anyja, az apja pedig nemrég halt meg. Utolsó kívánságaként arra kérte Mercyt, hogy nevelje fel a lányát. Mercy vonakodva egyezett bele, úgy érezte, mintha egy másik világba került volna. Tinédzserkori szorongás, barátnős veszekedések, internetes ragadozók, energiaitalok és jóképű hírességek. Mercy kamaszkorát a tanyasi munkák és használt holmik töltötték ki.

– Tudjuk, hol állt az elkövető, mikor lelőtte a rendőröket? – kérdezte tőle Eddie. A tekintete elsötétült, szokásos, vidám személyiségét beárnyékolta a gyilkos iránt érzett dühe.

– Ott találták a töltényhüvelyeket. – Mercy egy fenyőcsoportra mutatott a pajta bal oldalában.

– Szent szar! Micsoda lövész! – Eddie végigsimított a haján. – Nem tetszik ez a gondolat – motyogta.

– Senkinek nem tetszik – felelte Mercy. – Én sosem tudnék így lőni. Pedig nem vagyok béna.

– Sokkal jobb vagy, mint én – ismerte el Eddie.

– Fegyverek közt nőttem fel. – Mercy már több ügynöktől is megkapta ezt a dicséretet. Nem szerették elsütni a fegyvereiket. A legtöbb ügynök inkább az asztala mögött ült.

– Errefelé mindenkit fegyverek vettek körbe, miközben felnőtt – jegyezte meg Eddie zord ábrázattal, Mercy pedig eltűnődött, hogy vajon megbánta-e, hogy ide költözött. Az ügynököt közeli barátjának tartotta, azonban azt be kellett látnia, hogy gyakran meggondolatlan döntéseket hozott. Eddie mogorvaságától elöntötte a késztetés, hogy megpaskolja a fejét és dupla habos cappuccinóval próbálja felvidítani.

– De miért lőtte le azokat, akik a tűz miatt érkeztek ki, segíteni? – töprengett Mercy halkan.

– Ezt nem értem én sem – válaszolta Eddie, miközben újra a még forró, égett fakupacra pillantott. – Néhány fadarab olyan, mintha krokodilbőrből lenne – figyelte meg. Mindkét ügynökkel kezet rázott, mikor bemutatkoztak egymásnak. Bill Trek alacsony, talán öt láb hat hüvelyk magas lehetett, a mellkasa széles volt, és olyan hangon beszélt, mintha legalább ezer cigarettát elszívott volna. Vagy mintha legalább ezer tűznél ott lett volna. Szeme tiszta kéken ragyogott, a fejét rövid, szürke haj takarta. Truman elárulta Mercynek, hogy Bill már több mint negyven éve tűzeseteket vizsgál.

Mercy azonnal megkedvelte.

– Mik az első benyomásai? – tudakolta.

– Nem volt semmi – avatta be a férfi egy fél mosoly kíséretében. – És azonnal megcsapta az orrom a benzinszag, ahogy kiszálltam a kocsiból.

Mercy és Eddie mélyet szippantott a levegőből. Mercy nem érzett semmit.

– Tehát egész biztosan gyújtogatásról beszélünk – állapította meg Eddie.

– Kétségtelenül. Az elkövető pokolian sok benzint használt. Az épület több részét is teljesen eláztatta vele, ezt már most megmondom, pedig még alig kezdtem el vizsgálódni.

– Megtalálta, mi okozta a robbanást? – faggatta Eddie.

– Mintha gáztartályok maradványait látnám. A törmelék maga alá temette őket, viszont a robbanás leírása alapján azok lehettek. – A nyomozó sajnálkozó pillantást vetett a fakupacra. – Úgy tudom, a tulajdonosnak nincsenek képei a pajtáról, mikor még állt. Gondolom, sosem fogom megtudni, hogy nézett ki ezelőtt.

Mercy előtt elhomályosult a füstölgő romhalmaz, egy másik kép jelent meg lelki szemei előtt.

– Kétemeletes volt. A másodikon egy tetőteres padlásrész kapott helyet. Nem lehetne felegyenesedni csak középen, a tető csúcsánál. A kapu felett nyitott volt a felső szint. És hátul is dupla szárnyú ajtón lehetett bejutni.

Bill hunyorogva nézett rá.

– Járt már itt korábban?

– Gyerekként játszottam benne, akkor még másé volt. – Elhallgatott. – Truman, a rendőrfőnök azt mondta, az egész szerkezet lángolt, mire kiért. – Figyelmen kívül hagyta Eddie felhúzott szemöldökét, miközben a megfelelő szavakat kereste. – Tudja, mennyi idő alatt terjedhetett ki annyira a tűz?

Bill az állát vakargatva fontolgatta a válaszát.

– Rengeteg dologtól függ. Jelenleg fogalmam sincs. Miért akarja tudni?

– A névtelen bejelentés miatt – magyarázta Mercy. – Ötmérföldnyire innen, egy benzinkút nyilvános telefonjáról érkezett a hívás. Egy elhaladó telefonált vagy pedig az elkövető felgyújtotta az épületet, megvárta, amíg a lángok feltámadnak, aztán értesítette a hatóságokat? Aztán visszajött és itt várta a kiérkező járőröket? Csupán hangosan gondolkodom, az is lehet, hogy csak nézte a művét és nem érdekelte, jön-e bárki.

– A gyújtogatók szeretik látni a kiérkezők reakcióját – állította Bill. – Az évek alatt sokkal találkoztam már. Először teljesen átlagos embereknek tűnnek, aztán amint szóba kerül a tűz, hirtelen megváltozik a tekintetük… mintha drog hatása alá kerültek volna.

– A többi tűznél is kinn volt, amik Eagle’s Nest környékén ütöttek ki mostanában? – kérdezte Mercy.

– Kiugrottam a leégetett csűrhöz. – Bill a fejét csóválta és együttérzően csettintett a nyelvével. – Sajnáltam azt a szegény párt, bár még fiatalok és gyorsan újraépítik majd, amit elveszítettek. Bár azért jobb lett volna, ha van biztosításuk. Láttam egy-két képet az Oldsmobile-ról és a kukáról is. Az első gondolatom az volt, hogy a kölykök unatkoztak, viszont sosem lehet tudni. – Elfordult és visszanézett a füstölgő törmelékkupacra. – Ez más volt – mondta halkan. – Gyanítom, arra jutunk majd, hogy a tűz csak egy része volt az egész tervének.


KETTŐ

Truman elragadónak találta Tilda Brasst. Jeff Garrison különleges ügynökkel a nő nappalijában ültek, a tűzről szerették volna kikérdezni, mivel az ő birtokán ütött ki. A nyolcvanéves hölgy koptatott férfifarmernadrágban és legalább tucatnyi biztosítótűvel összefogott farmeringben nyitott ajtót. Gumicsizmája túl nagynak tűnt, hogy női méret legyen, de valahogy mégis kecsesen viselte. Hosszú, ősz haja volt és igazi társasági pillangó stílusban beszélt – ami elég nagy kontrasztot alkotott az öltözékével és a csizmájával.

Truman két órát aludt, a kora reggeli adrenalinlöket már rég elhalványult. A mentősök bekenték a nyakát borító égési sérüléseket valami érzéstelenítő kenőccsel, majd bekötözték őket és ráparancsoltak, hogy amint tud, menjen orvoshoz. Trumannek azonban nem volt ideje rá. Bevett két Advilt és kitartott. Az orvos várhat.

Most lépésről lépésre haladt, a tiszta eltökéltség hajtotta, hogy felderítse a rejtélyes gyújtogatásokat.

Gyilkosságokat.

Ami kezdetben bosszantó csínynek tűnt, az hirtelen két rendfenntartó gyilkosságává nőtte ki magát.

Damon Sanderson megyei rendőr huszonhat évet élt, ebből kettőt házasságban. A felesége összeomlott a halálhíre hallatán. Három hónapos kislánya sosem fogja megismerni az édesapját, csak képeken látja majd.

Ralph Long megyei rendőr ötvenegy éves elvált férfi volt, három felnőtt gyermekkel és négy unokával. Truman egyszer meghívta egy sörre a bowlingpályán, miután a csapata kikapott Ralphétól.

Mikor megkapták a hírt, hogy a társaikra rálőttek a tűz helyszínén, harmincmérföldes sugárban minden szolgálatban lévő rendőr elindult a tetthely felé. Mivel ez egy vidéki terület, minden szolgálatban lévő ember két Oregon állami fennhatóságú és három másik megyei rendőrt jelentett, illetve még kettőt Truman őrséről. Ők az éjszaka közepén ugrottak ki az ágyukból. Biztosították a helyszínt, miközben a tűzoltók eloltották a roskadozó épületmaradványokat és a környező növényzetet, majd felsorakoztak elesett társaik mellett.

Az elkövetőnek nyomát sem látták.

Mire a nap felkelt, Trumant már a megyei seriff és Jeff Garrison, a bendi FBI-iroda vezető rezidens különleges ügynöke is kihallgatta. Egész éjjel forrongott a dühtől. Százlábnyira volt az áldozatoktól a meggyilkolásukkor, mégsem látott semmit, ami segíthette volna a tettes utáni nyomozást.

Truman zsibbadtan elfogadott egy csésze kávét, mivel Tilda ragaszkodott hozzá, hogy főzzön nekik egyet. Belekortyolt, a forró ital kielégítően végigégette a nyelőcsövét, egy pillanatra meg is feledkezett a nyakát borító sérülésekről. A fájdalomcsillapítók és érzéstelenítők hatása kezdett elmúlni.

Már hallott Tildáról a kapitányság korábbi ügyintézőjétől, Ina Smythe-től, de még sosem találkozott vele. Ina azt mesélte, hogy Tilda már nem megy annyit a városba, mint régen, azonban a telefonja segítségével nagyon is követi a helyi ügyeket. Truman arra a megállapításra jutott, hogy Ina és Tilda ugyanazokban a pletykákat megosztó körökben mozoghatnak.

– Nem volt tudomása a tűzről, amíg az egyik megyei rendőr nem értesítette? – kérdezte Jeff az idős hölgytől.

– Pontosan – felelte Tilda, s ivott egy korty kávét elegáns, aprócska csészéjéből. Mindegyikük csészéjén másfajta virág képe díszelgett, a peremük valaha arannyal lehetett körbefuttatva… vagy aranyszínű festékkel. Truman három hörpintéssel kiihatta volna kis csészéje tartalmát, ám az ital hőmérsékletére való tekintettel inkább kicsiket kortyolt.

– Hallottam a szirénákat – tette hozzá a nő. – De nem foglalkoztam velük. A pajta messze van a háztól. Fogalmam sem volt róla, hogy oda tartanak.

– Használta valamire az épületet? – faggatta Jeff.

– Nem. Már évek óta nem. Majdnem húsz éve vettük azt a birtokot. A néhai férjem – csendben keresztet vetett – tárolt benne egy-két dolgot, viszont élő állatokat sosem tartottunk ott. Nem lett volna kényelmes, olyan messze van innen. Mostanra már csak azért fizetgetek, hogy az aljnövényzetet rendben tartsák a gazdasági épületeim körül, nehogy baj legyen, ha futótűz ütne ki. – Komoly tekintettel csóválta a fejét. – Még álmomban sem gondoltam volna, hogy valaki szándékosan felgyújtaná valamelyiket.

– Nem tudja esetleg, hogy volt-e egy gázpalack abban a pajtában? – tudakolta Jeff.

Tilda egy percre elgondolkozott.

– Nem lepne meg, de nem vagyok biztos benne.

– Látott mostanában idegeneket a birtokán, akiknek nem kellett volna ott lenniük?

– Természetesen nem. Charlie minden betolakodót távol tart. Csak egy lépést tennének a birtokon, s ha az ugatása nem lenne elég meggyőző, akkor egy pillantás a fogára, és hanyatt-homlok menekülnének.

Truman körbesandított, a kutyát kereste.

– A kutyák rendkívül jól jeleznek. Múlt héten nem kopogtattak az ajtaján? Mondjuk, azért, hogy eladjanak valamit magának?

– Nem, már évek óta nem fordult elő ilyesmi. Régebben volt egy Avon-tanácsadóm, aki beugrott néha, csakhogy már jó néhány éve meghalt. Ó! Nemrégiben egy férfi bekopogott, hogy nem láttam-e a kutyáját. Azt mondta, kiszökött, mert a fia nyitva felejtette az ajtót.

– A kutyája nem ijesztette el? – kérdezte Jeff.

Tilda furcsa pillantást vetett rá.

– Évek óta nincs kutyám. Az utolsó Charlie volt. Ő az. – Fejével a kandalló felé biccentett.

Truman látott egy képet a kandallópárkányon, amely egy német juhászkutyát ábrázolt, mire összeszorult a gyomra. Egy perce még azt állította, hogy a kutya él. Felállt és közelebb lépett, hogy jobban megnézhesse a fényképet. Meglehetősen kifakult, bár Trumannek sikerült beazonosítani a háttérben lévő autót, egy nyolcvanas évekbeli Ford Mustang lehetett.

– Szép állat – dicsérte meg. Lopott pillantást váltottak Jeff-fel. Az FBI-ügynök mogorvának tűnt. A szemtanújuk épp most vesztette el megbízhatóságát.

– Van bármilyen más védőrendszer a házában? – érdeklődött Truman. Hosszasan szemlélte az idős hölgyet, azon töprengett, vajon demens-e kissé. Csak az időnket vesztegettük? A kimerültség újult erővel öntötte el, azzal fenyegetett, hogy a szeme lecsukódik, miközben Tilda hangjára figyel.

– Megvannak a férjem régi fegyverei. Időnként gyakorlom a célba lövést, de mostanában nem nagyon kellett használnom őket. – Oldalra billentette a fejét. – Mikor azok a lármás kamasz fiúk a birtokomon kocsikáztak, előkaptam egy puskát. Sosem lőttem rájuk – tette hozzá gyorsan. – Amint észrevettek lőfegyverrel a kezemben, azonnal elszeleltek. – Szipogott. – Mindenhol keréknyomok maradtak utánuk.

– Ez mikor történt? – kérdezett rá Truman, s nem tudta, hogy a nő mely válaszai megbízhatók.

Tilda felsóhajtott és ivott egy kortyot.

– Lássuk csak! Forróság volt, szóval bizonyára nyáron.

– Az elmúlt nyáron? – tudakolta erőtlenül, azon tűnődött, vajon a nő időérzéke rendben van-e.

– Igen – bólintott magabiztosan.

– Szeretnék vetni egy pillantást a puskáira – közölte Jeff, felállt, arcára udvarias mosolyt varázsolt.

Tilda azonnal felpattant és végigvezette őket egy keskeny folyosón, be egy hálószobába. Fürgén mozgott, amitől Truman elbizonytalanodott korábbi, a memóriáját érintő kétségeit illetően. A szobát levendulaillat lengte be, észrevett egy csokor szárított virágot az ágy mellett. A háló tiszta és friss volt, azonban az éjjeliszekrényeket és az ágykeretet vastag porréteg borította. A nő kinyitotta a szekrényt, melyben öt lőfegyver sorakozott. Mindegyiket befedte a por.

Truman szimatolt, a nemrégiben elsütött fegyverek jellegzetes szaga után kutatott. Csak a levendula illata töltötte be az orrát. Ha Tilda bármely fegyverét használták is, az nem ebben a szekrényben állt.

– Van még több is? – érdeklődött.

– Az ágyam melletti komódban tartok egy pisztolyt – felelte. – Sosem tudhatjuk, hogy mikor érkezik váratlan látogató egy idős hölgyhöz az éjszaka közepén. Nincs semmim, amit megérné ellopni, csakhogy az emberek csinálnak hülyeségeket. Különösképp a drogosok. – Suttogva ejtette ki az utolsó szót, közben közelebb hajolt Jeffhez és Trumanhez, halványkék szemében halálos komolyság ült.

Truman leküzdötte a késztetést, hogy elmosolyodjon, és magában még több fájdalomcsillapítóért imádkozott. És az ágyáért.

• • •

Mercy az autó műszerfalán lévő órára pillantott és erősebben rátaposott a gázpedálra.

Azt mondta a főnökének, hogy szüksége van egy órára, mert személyes ügyben kell eljárnia. Fel kellett vennie az unokahúgát. Kaylie két hetet töltött a nagynénjével és egy unokatestvérével, amíg Mercy a kiképzésen volt. A gyakori telefonhívásokból tudta, hogy Kaylie kezd begolyózni. Kaylie megszokta, hogy egyedüli gyerek és hogy az apjával él, így az élénk fiú unokatestvér és a túlságosan is gondoskodó nagynéni teljességgel felforgatta a világát.

– Nem hagynak békén – panaszkodott Mercynek. – Akármikor mondom Pearl néninek, hogy egyedül szeretnék lenni, a következő egy órában azzal zaklat, hogy jól vagyok-e.

Mercy együttérzett vele. Ő is szeretett egyedül lenni. Azonban Kaylie édesapját nemrég gyilkolták meg, Mercy pedig nem akarta teljesen egyedül hagyni a tizenhét éves lányt. Pearl rendszeresen jelentett neki, néha sor került egy-egy sírásra, viszont úgy érezte, egészében véve a kamasz mentálisan teljesen rendben van. Mercy Levi halála után elvitte az unokahúgát egy terapeutához, és elégedetten vette tudomásul, hogy Kaylie azóta is minden második héten részt vesz az ülésen.

Leparkolt nővére vidéki otthona előtt és kiszállt a Tahoe-jából. A disznóólak szaga már nem érződött olyan erősen, mint kora ősszel. Kaylie lépett ki a házból, hátizsákját az egyik vállára vetette. Megölelte a nagynénjét, majd egyetlen ugrással átszelte a veranda lépcsőjét.

– Menjünk! – kérte Mercyt, miközben futólag átkarolta, aztán behuppant az anyósülésre, nyilvánvalóan alig várva, hogy elinduljanak. Mercy Pearlre pillantott, aki a verandáról figyelte őket. A nővére egyik kezét felemelve üdvözölte.

Mercy lába földbe gyökerezett. Fel akart sétálni hozzá és legalább váltani néhány szót, azonban Pearl kézmozdulata arra utalt, hogy nem szükséges. Azt hiszem, itt végeztem.

Tizenöt évnyi kihagyás után nem bizonyult könnyűnek újra megismerni a rokonait. Mercy tizennyolc éves korában összeveszett az apjukkal, mire a család minden kapcsolatot megszakított vele. Mercy sosem bánta meg a vitában képviselt álláspontját, azt azonban sajnálta, hogy lemaradt a családja életéről. Mikor két hónappal korábban ideiglenesen Eagle’s Nestbe küldték egy eset miatt, szinte rosszul volt az aggodalomtól, hogy belebotlik bárkibe a múltból. Mostanra már úgy látta, hogy az az ügy a sors keze lehetett, hogy kapott egy második esélyt a családjával.

A család nem minden tagja fogadta el, hogy visszatért, Mercy mégis úgy hitte, jó irányba haladnak a dolgok.

Pearl ugyan nagyon örült neki az első nap, de utána végig tartotta a távolságot. Telefonon lehetett a legjobban kommunikálni vele. Olyankor szinte már cseverésztek. A legidősebb testvére, Owen, még mindig nem volt hajlandó szóba állni Mercyvel, a feleségét és a gyerekeit is eltiltotta tőle.

A húga, Rose, olyan maradt, amilyennek mindig is ismerte. Nyílt, szerető és elfogadó. Az ő szeretete segített Mercynek megtartani az ép eszét és optimistán reménykedni abban, hogy a többi testvérével is kialakíthat valamiféle kapcsolatot. Kevesebb mint egy hete érkezett meg a városba, mikor Rose-t elrabolta és megkínozta egy sorozatgyilkos, aminek örök emlékeztetőjéül szolgáltak a húga arcát borító hegek. A gyilkos az FBI vadászatának célpontjává vált, miután megölt egy sor felkészülőt Közép-Oregonban. Mercy vak húga már két hónapja a szíve alatt hordta a halott gyilkos gyermekét.

Levi. A szíve, mint mindig, most is elszorult meggyilkolt bátyja gondolatára. Rose túlélte, Levi azonban nem. Mercy egy kicsit örökre felelősnek fogja érezni magát Levi haláláért. Bátyja gyilkosával ugyan Truman és ő végzett, ám ettől nem lelt békére, a lánya nevelésétől azonban igen. Megtanult hálásnak lenni minden egyes napért, amit Levi egyetlen élő részével tölthetett. Legnagyobb meglepetésére Mercynek rendkívül hiányzott a tinédzser, amíg távol volt.

Hátat fordított Pearlnek és beszállt a Tahoe-ba. Kaylie abban a pillanatban bekapcsolta a rádiót, hogy Mercy beindította a motort. Addig nyomogatta a gombokat, amíg talált egy dalt, ami tetszett neki. Mercy grimaszolva lehalkította a zenét. Megegyeztek valamiben: Kaylie választhatta ki, melyik rádióállomást hallgassák, viszont a hangerőt Mercy szabályozta. Ez volt az egyik olyan aprócska dolog, amire rá kellett jönniük együttélésük első hónapjában.

– Készen állsz hazamenni? – kérdezte Mercy.

– Az nem kifejezés! – A tini összefogta hosszú haját és a csuklóján lévő hajgumival kontyba kötötte a feje búbján. Az orrában ékeskedő vörös kő csillogott a napfényben. – Szerintem minden rendben lesz a kávézóval. Úgy látszik, Pearl néni nagyon élvezi az ottani munkát.

Mercy megkönnyebbülten felsóhajtott. A bátyja Eagle’s Nest-i kávézójának, a Coffee Café sorsa számos hosszú beszélgetés témája volt már közte, Kaylie, Pearl és Truman között. Mercyben felötlött, hogy adják el az édes kis kávézót, azonban Kaylie érzelmi kötődése az apja üzletéhez, ahol tízéves kora óta besegített, akadályozta a terv megvalósítását. Így hát meg kellett tárgyalniuk, hogy ki vezesse. Kaylie makacsul állította, hogy képes egyedül vinni a helyet, csakhogy senki sem bólintott rá. Pearl lépett elő, rámutatott, hogy neki bőven van szabad ideje.

– Végre megtanulta a legtöbb ital elkészítését – tette hozzá Kaylie. – És hagyja, hogy én intézzem a süteményeket. Jól is teszi. Ő akarta csinálni, de az az én terepem – közölte Kaylie határozottan. – A legtöbb sütemény receptjét én találtam ki és a menüt is én terveztem. Nem kockáztathattam, hogy elrontja. Szerintem tetszik neki a kávézónak az a része is, ahol emberekkel kell foglalkozni. A legtöbb vevőt régről ismeri, szeretnek csevegni vele. Ez fontos.

Mercy az unokahúgára sandított, örömmel hallgatta a hangjából kicsendülő elégedettséget. Kaylie nem lelkesedett azért, hogy a nagynénje belepiszkál az édesapja örökségébe, bár úgy tűnt, sikerült olyan rendszert kidolgozniuk, ami mindkettejüknek megfelelt.

– Samuel mennyit segít az üzletben?

Az unokatestvére nevének hallatán Kaylie hatalmasat sóhajtott.

– Nincs vele baj, csak meg kell neki mondani, hogy mit csináljon. Magától nem látja, mit kellene.

Ez amolyan pasis vagy kamaszos dolog?

Abból ítélve, hogy mennyire nehezen tudta rávenni Kaylie-t, hogy rendet rakjon a lakásukban, kamaszos dolog lehetett. Hála az égnek, Kaylie lány. Mercy is az volt, úgyhogy azért sejtette, hogy működik az agya. Egy tinédzser fiúval teljesen elveszettnek érezte volna magát, annyit tudott, hogy állandóan kajával kellene tömnie. Ennyire azért még emlékezett, hiszen két fiútestvérrel nőtt fel.

Hadd ne rontsam ezt el Kaylie-val!

A bátyja és Kaylie kedvéért jól akarta csinálni. Kemény világ ez egy család nélküli kamasz lánynak. Mercy eltökélte, hogy Kaylie sosem fogja azt a magára maradottságot érezni, amit ő tizennyolc évesen, mikor elszakadt a családjától. Kaylie mindig tudni fogja, hogy ha más nem is, Mercy ott van neki.

Túlságosan is nagy jelentőséget tulajdonítanék egy kissé paranoid, munkamániás nagynéninek?

Jobb, mint a család teljes hiánya. Neki azt kellett megélnie.

– Kiteszlek a lakásnál, aztán vissza kell mennem dolgozni – közölte a lánnyal. – Még ki sem pakoltam a bőröndömből.

– Hallottam a tűzről és a meggyilkolt rendőrökről. Borzalmas! Pearl néni azt mondta, Truman is ott volt. Ő jól van?

– Beszéltünk telefonon. Szenvedett néhány kisebb égési sérülést a tűzben és beverte a fejét, de jól van.

Biztosan?

Mercy ismerte a férfi égésekkel és tűzzel való kapcsolatát. Kicsit több mint egy évvel azelőtt elkésett, nem sikerült kimentenie a társát és egy civilt az égő autóból, mielőtt az felrobbant volna. Súlyosan megégett a robbanásban, és a kettős halál okozta stressz miatt majdnem ott hagyta az igazságszolgáltatást és rendfenntartást. Még mindig rémálmok kínozták. Mercy szíve sajgott a vágytól, hogy személyesen találkozhasson vele. A reggeli gyors telefonhívásból csak annyit tudott, hogy talpon van és él. Össze fog esni este. Valószínűleg több értelemben véve is.

Az utóbbi két hetet külön töltötték. A kapcsolatuknak még mindig a korai szakaszában jártak. Mercy határozottan amellett volt, hogy jobb lassúra venni a tempót… mondjuk, olyan teknős lassúságúra. Ha Truman akarata érvényesült volna, most vele élne. Kaylie is. Kedvelte a lányt, és úgy ugratta, mint egy jófej nagybácsi. Azonban Mercy még nem állt készen az együttélésre. A pokolba is, két hónapja ismerték egymást.

– Micsoda? – kiabált torkaszakadtából Kaylie.

Mercy majdnem az árokba hajtott, miközben ide-oda tekintett, hogy rájöjjön, miért ordibál az unokahúga.

– Mi történt? – zihálta.

– Hallottad ezt? – Kaylie a Tahoe rádiójára meredt. – Amit a műsorvezető mondott?

– Nem. – Mercy mély lélegzetet vett és arra koncentrált, hogy valahogy lelassítsa zakatoló szívét. – Kérlek, ne üvölts, miközben vezetek.

– Ne haragudj! De azt mondta, néhány helyi idióta azt állítja, hogy a tegnap esti lövöldözés jogosan történt. És a rendőrök megérdemelték, amit kaptak.

Mercy szíve összeszorult. Ne! Ne itt! Ne az én államomban!

– Ostobaság! – Kaylie hátradőlt az ülésén, karjait keresztbe fonta a mellkasa előtt. – Az emberek hülyék. Ki gondolkozik így?

– Sajnos, nem olyan kevesen. – Mercy túlságosan jól tudta, hogy néhány lakos örülne, ha a kormány nem folyna bele az életükbe. Azonban általában nem követtek el erőszakos bűncselekményt a nézeteik okán.

– Mit gondolsz, szerinted ők lőhették le a rendőröket? – Kérdő tekintettel fordult Mercy felé. – Ez a te ügyed, nem? Meg fogod keresni azokat, akik ezeket a szarságokat mondták?

– Ne káromkodj!

– Bocsi. Csak felhúztam magam.

– Én is. És igen, ráállok a dologra.


HÁROM

Truman alig bírta nyitva tartani a szemét, miközben megnyomta Mercy csengőjét.

Már nem sok hiányzott ahhoz, hogy huszonnégy órája ébren legyen. Megégett, beverte a fejét, majdnem meghalt egy robbanásban, és mindennek tetejében két hete nem látta Mercyt. Nem érdekelte, Kaylie ott van-e. Éreznie kellett, ahogy Mercy teste az övéhez simul. A szíve és elméje teljesen kitárulkozott, sebezhetőnek és meztelennek érezte magát. Mercy lett a sebeit enyhítő gyógyír, és ezen az estén borzalmasan nagy szüksége volt rá.

Imbolyogva várta, hogy Mercy ajtót nyisson, sajgón vágyott rá, hogy meglássa a nő fényét ennek a nagyon hosszú alagútnak tűnő nap végén.

Az ajtó kitárult, ő pedig végre a karjaiban lehetett.

Szerette Mercyt, de még sosem árulta el neki. A nő szemében alkalmanként megjelenő félelem miatt inkább lenyelte a kikívánkozó szót. Az idegessége egy éber őzre emlékeztette. Meg-megrebben a szeme előtt, aztán az első rossz mozdulattól elijed. Gyengéden és lassan közeledett felé, tudta, hogy idővel az övé lesz.

A nő ölelésébe omlott, imádta, hogy majdnem egyforma magasak.

– Még mindig füstszagod van – súgta a fülébe Mercy.

– Ne haragudj, nem volt időm letusolni.

– Nem érdekel. – Elhúzódott és az arcát tanulmányozta, szinte méregette. – Szarul nézel ki.

– Úgy is érzem magam.

Berángatta a nappaliba és a kanapéra ültette. A díszpárnák hozzáértek a tarkójához, mire felszisszent a fájdalomtól.

– Hadd lássam!

Truman előredőlt és lehajtotta a fejét, felfedve így a nyakát.

– Kell egy új kalap. A robbanás darabokra szaggatta a régit.

A nő óvatosan bekukucskált a kötések alá.

– Veszünk egy másikat. Fáj?

– Mintha a pokol tüze égetné a nyakam.

– Azt hiszem, van rá valamim, ami segíthet. Alig hólyagosodott fel, az jó. Legalább nem fog gennyezni. Várj csak! – Eltűnt a folyosón.

Truman felsóhajtott, elengedte a kamionnyi stresszt, ami mind a vállára nehezedett, és érezte, ahogy lassan elhagyja az ereje. Ha Mercy nem jön vissza azonnal, nagyjából egy perc, és elalszik. De visszatért, valami hideget fújt a nyakára. Érezte, ahogy a hűs folyadék fokozatosan enyhíti az égető fájdalmat, legszívesebben megcsókolta volna a sprayt.

Helyette inkább Mercynek adott egy csókot.

Egy perccel később a nő elhúzódott tőle és így szólt:

– A spray csak ideiglenes megoldás. Vedd be ezeket! – Két fehér pirulát és egy pohár vizet nyomott a férfi kezébe. Truman kérdés nélkül lenyelte a gyógyszert. Már rég nem érdekelte, mi történik. Mercy felrázott egy fehér párnát és a kanapé végébe rakta, majd ráparancsolt, hogy feküdjön le.

– Nem akarok itt aludni – motyogta a férfi.

– Csak egy percre dőlj le! Hadd vegyem le a bakancsod.

Truman lefeküdt, a párnába fúrta a fejét és lehunyta a szemét. Még több kellemes hűvösség. Meg mert volna esküdni, hogy sosem aludt kényelmesebb párnán. A nő felemelte a lábát és lehúzza a bakancsot.

Érezte, ahogy az ajkai a homlokának nyomódnak, majd álomba merült.

• • •

Mercy nézte, ahogy Truman alszik. Esélye sem lett volna áttámogatni a hálóba. Abban a pillanatban, hogy belépett, a férfi majdnem összeesett. Hogy sikerült vezetnie idáig?

A tiszta makacsság és eltökéltség hajtotta.

Mercy megértette ezt a két érzést. Részben emiatt találtak egymásra. Saját magukat vélték felfedezni a másikban. Truman volt minden, ami ő lenni akart. Erős, hűséges, becsületes. És imádta, hogy nem vágott fel ezekkel a tulajdonságokkal. Még sosem találkozott ilyen férfival.

Mercy nem figyelt, és bekapta a csalit. Az egyik percben még egy gyilkos után nyomozott, a következőben meg azon tanakodott, hogyan rabolták el a szívét.

Látott már Truman Dalynél jóképűbb férfit, de mégis mindent imádott az arcán. Az aprócska heget az állán és a sűrű borostát, amitől elöntötte a pír az orcáját és mellkasát. Mintha neki teremtették volna. A férfi minden porcikája és tulajdonsága harmonizált az ő szükségleteivel. A szíve még mindig kihagyott egy ütemet, valahányszor meglátta ragyogó mosolyát, és a Trumanből áradó természetes energia mindig erővel töltötte el, mikor már elfáradt. Egyszerűen szólva jobban érezte magát a férfi közelében. Annyival jobban, hogy kérelmezte az áthelyezését, és elköltözött. Hirtelen döntés volt. Sosem hozott hirtelen döntéseket, jobban szerette végiggondolni és átrágni a dolgokat, mielőtt cselekedett.

Ezt tartotta eddigi legjobb döntésének.

Végigsimított a férfi haján. Ráférne egy vágás. Kétségtelen, Truman annyira elfoglalt, hogy nem jut tíz perce beülni a fodrász székébe.

Pokoli napon van túl.

Holnap majd újult erővel vetik bele magukat a nyomozásba. Viszont ma este pihennie kell. Makacs egy ember. Addig hajtotta volna magát, amíg el nem alszik az asztalánál.

Túlságosan jól ismerte ezt az érzést.

Felállt és kinyújtózott. Kaylie már egy órája lefeküdt, most pedig rajta a sor. Lepillantott a kanapén alvó férfira. Túl magas volt, a lába a kanapé karfáján pihent, bár úgy tűnt, nem bánja. Érzelmei mintha túlcsordultak volna a szívén, meg kellett törölnie a szemét.

– Mi a franc? – motyogta, miközben felkapott egy zsebkendőt. Honnan jönnek ezek a könnyek? Szerette szigorúan kordában tartani az érzéseit. Elég jól ment neki, azonban a tudat, hogy Truman akár meg is halhatott volna előző éjjel, felkavarta és megrázta.

– Csak fáradt vagyok – jelentette ki hangosan, aztán valahogy mégsem tudta levenni a tekintetét a férfi sötét pilláiról, amelyek most az arcához simultak. Megérintette Truman állát, a borostája szúrta az ujjbegyeit. Még több könny öntötte el a szemét, mire szipogva megdörzsölte az orrát.

Mit csinálnék, ha meghalt volna abban a tűzben?

Nem volt hajlandó választ adni erre a kérdésre. Nem történt ilyen. Lényegtelen.

Vagy mégsem?

• • •

Mihelyst felébredt, Truman legurult a kanapéról és a dohányzóasztalnak ütközött, s a szíve majd’ kiugrott a mellkasából. Egyik kezével a falnak támaszkodott, így egyensúlyozott a sötétben. A tarkóját égető fájdalom öntötte el, ő pedig óvatosan megérintette a kötéseit, s közben körbepillantott, ismerős dolgokat keresett.

Mercy lakása.

Rátört a felismerés. Átjött hozzá, kétségbeesetten látni akarta, aztán álomba merült. A sötétben állt, mély lélegzeteket vett, majd az ablakhoz ballagott és elhúzta a függönyt. A parkoló halvány fényei öntötték el a szobát. Odakint koromsötét volt. Mennyit aludtam?

A kandallópárkányon álló óra ketyegése keltette fel a figyelmét. Majdnem hajnali négyre járt az idő.

Nem eleget.

Nem emlékezett, mi történt, miután az ajtóban megölelte Mercyt. A bakancsa ugyan már nem volt a lábán, mégis felöltözve aludt, és érezte a ruhájába és a bőrébe ivódott füstszagot.

Elöntötték az előző nap eseményeinek emlékképei az elméjét. Tűz. Robbanás. A Ralph arcán tátongó lyuk. A szívverése újból felgyorsult. Kiment Mercy konyhájába és töltött egy pohár vizet, a csapnál itta meg, a kortyok természetellenesen hangosnak tűntek a sötétben.

Izzadságcseppek gyöngyöztek a halántékán, a mosogató fölé hajolt és vizet fröcskölt az arcára.

Jól vagyok. Túléltem a tüzet.

De a többiek nem. A sütő fogójáról lelógó törölközőbe törölte az arcát és nyakát. A durva anyagú törlőkendő hozzáért egyik bekötözött sebéhez, mire felszisszent, s örömmel üdvözölte a belé hasító fájdalmat. Nem akart visszaaludni. Ennyit biztosan tudott.

Haza kellene mennem?

Mercy gondolata végigcsábította a folyosón, be az aprócska főhálószobába, amelyet már elég jól ismert. Egy kinti lámpa fénye világította meg az ágyat, így ki tudta venni a nő arcát. A szája kissé nyitva volt álmában, egyik kezét az álla alá támasztotta. A szobában szokás szerint jéghidegre hűlt a levegő. Mercy imádta a hideget.

Megérintette a karját.

– Mercy? – Bűntudatot érzett, amiért felébreszti, csakhogy nagyon hallani akarta a hangját.

A nő szeme azonnal kipattant és felült.

– Truman? Jól vagy? Kérsz még fájdalomcsillapítót? – Lelökte magáról a paplanját és kikászálódott az ágyból.

– Nem, jól vagyok – hazudta, kezét a vállára tette, hogy megállítsa. – Csak beszélni szerettem volna veled.

– Miről?

A beszűrődő fény megvilágította a profilját, miközben Truman felé fordította a fejét. Bár a szemét nem látta, magán érezte a tekintetét. A szívverése végre lelassult.

– Semmiről. Mindenről. Kemény két hét volt… és tegnap…

Mercy csöndben maradt, a sötétben a férfi arcát tanulmányozta.

– Mi az?

Truman leült mellé az ágyra.

– Hamarabb kellett volna odaérnem.
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